Elektroninio dokumento nuorasas

VAKCINOS NUO ERKINIO ENCEFALITO SU SKIEPIJIMO PASLAUGA PIRKIMO
SUTARTIS

2023 m. .geguzgs ..... d. Nr..oveees

Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama Tado
Metelionio, veikian¢io pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos nuostatus, ir V§] Kauno
miesto poliklinika (toliau — Pardavéjas), atstovaujama Pauliaus Kibisos, veikiancio pagal VS] Kauno
miesto poliklinikos jstatus, toliau kartu vadinamos Salimis, atskirai — Salimi, remdamosi Kauno
miesto savivaldybés administracijos Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus paskirto pirkimo
organizatoriaus parengtoje 2023 m. balandzio 26 d. tiekéjy apklausos pazymoje Nr. 32-20-138, sudaré
Sig sutart] (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Vakcinos nuo erkinio encefalito su Kauno miesto savivaldybés administracijos
darbuotojy skiepijimo paslauga, atitinkancios Vakcinos nuo erkinio encefalito su skiepijimo paslauga
techning specifikacijag (Sutarties 1 priedas), kuri yra neatskiriama Sutarties dalis, reikalavimus

(toliau — prekeés), pirkimas.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2. Pradinés Sutarties verté, lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1éSy sumai be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM) pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytoms prekéms jsigyti
Pardavéjo pasiiilyme nurodytais jkainiais be PVM, yra 4 562,80 Eur (keturi tikstanciai penki Simtai
SeSiasdeSimt du eurai, 80 centy). Prekés PVM neapmokestinamos.

3. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. | prekiy jkainj turi biiti jskaiciuotos visos
18laidos: vakcinos, su vakcinos tiekimu, paskiepijimo paslauga ir, esant nepageidaujamai reakcijai po
vakcinos, gydytojo konsultacijomis, pirmosios pagalbos suteikimu susijusios iSlaidos, transporto
i8laidos, skiepy paso iSdavimo i$laidos ir kitos Pardavéjo patirtos iSlaidos, visi mokesciai (iSskyrus
PVM). Prekiy jkainis yra nustatytas visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir negali buti kei¢iamas,
i8skyrus Sutarties 4.1-4.8 papunkc¢iuose numatytus atvejus. Prekiy jkainis nurodytas Sutarties

1 priede.



4. Prekiy jkainis (be PVM) Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti perzitirimas
(perskaiciuojamas) tokiomis sglygomis ir tvarka:

4.1. Prekiy jkainio perskai¢iavimas inicijuojamas rasytiniu Salies prasymu. Sutartyje
numatytas prekiy jkainis gali buti perskaiiuojamas, jeigu Valstybés duomeny agentiiros
(www.stat.gov.It) kas ménes] skelbiamo vartotojy kainy indekso (toliau — VKI) ,,Farmacijos
gaminiai“ pokytis (k), apskaiCiuotas, kaip nustatyta Sutarties 4.2 papunktyje, yra didesnis kaip
7 procentai. Atlikdamos perskaiciavimg, Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros vieSai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agenttiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

4.2. Nauji prekiy jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

a1=a+(%xa)akur

a — jkainis (Eur be PVM) (Pasitlyme nurodytas jkainis (jei jkainis perskai¢iuojamas
pirma kartg), arba paskutinio perskai¢iavimo jkainis (jei jkainis jau buvo perskaiciuotas);

a; — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal VKI ,,Farmacijos gaminiai* apskaiCiuotas kainy pokytis (padid¢jimas arba
sumazgjimas) (proc.). ,,k* reikSmé skaiiuojama pagal formulg:

_ Indnaujausias x 100 — 100° (proc.), kur

Indpyqdzia

Indhaujausias — kreipimosi dél jkainiy perskaiciavimo i$siuntimo kitai Saliai datg naujausias
paskelbtas VKI ,,Farmacijos gaminiai‘;

Indpradgzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) VKI ,,Farmacijos gaminiai.

Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta §i Sutartis, pasiiilymy pateikimo termino dienos ménuo.

Antrojo ir velesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo VKI ,,Farmacijos gaminiai“ reik§més ménuo.

4.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https.//osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/
pasirenkant:\Pagal temq\Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, pokyciai ir
kainos\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai, vidutinés kainos\Vartotojy kainy
indeksai\Vartotojy kainy indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés parinktys\06 Sveikata\061 Medicinos
gaminiai, aparatai ir jranga\0611 Farmacijos gaminiai\Nurodomas laikotarpis.

4.4. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

4.5. Velesnis prekiy jkainio perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj

perskaiciavimas jau buvo atliktas.


http://www.stat.gov.lt
https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/

4.6. Pirmosios perziiiros terminas netaikomas ir perzitiros daznumas néra ribojamas.

4.7. PerskaiGiuotas prekiy jkainis jforminamas rasytiniu $aliy susitarimu. Salys privalo
sudaryti susitarimg d¢l jkainio perskaiciavimo per 10 darbo dieny nuo Salies praSymo kitai Saliai
perskaiGiuoti prekiy jkainj pateikimo dienos. Salys privalo susitarime dél prekiy jkainio
perskaiciavimo nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai¢iuota jkainj ir, esant poreikiui,
perskaiCiuotg pradinés Sutarties verte. Susitarimas padidinti / sumazinti prekiy jkainj ir, esant
poreikiui, atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties verte jsigalioja Sutarties Salims pasirasius
susitarima, kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.

4.8. Perskaiciuotas prekiy jkainis taikomas prekéms, kurios bus uzsakomos po susitarimo
dél prekiy jkainio perskai¢iavimo jsigaliojimo.

5. Sutarties 1 priede nurodytas perkamy prekiy kiekis yra preliminarus. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti viso Sutarties 1 priede nurodyto prekiy kiekio. Pirkéjas, pirkdamas prekes,
negali virSyti Sutarties 2 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti
prekiy uz visg Sutarties 2 punkte nurodyta pradinés Sutarties vertg.

Pirk¢jas jsipareigoja pagal Sutarties 1 priede nurodyta prekiy jkainj sumokéti Pardaveéjui
uz faktiskai pateikty prekiy kiekj. Galutiné kaina, kurig Pirkéjas turés sumokeéti Pardavéjui, priklausys

nuo vykdant Sutartj faktiSkai pateikty prekiy kiekio.

III SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

6. Pardavéjas, pateikes prekes, atitinkancias Sios Sutarties ir Sutarties 1 priedo
reikalavimus, pateikia Pirkéjo paskirtam atsakingam asmeniui derinti ir pasiraSyti prekiy perdavimo
ir priémimo akta. Sutarties Salims pasiraSius prekiy perdavimo ir priémimo akta, Pardavéjas per
5 (penkias) darbo dienas nuo $io akto pasiraS§ymo dienos pateikia Pirkéjui saskaitg faktiirg. Pirkéjas
uz pateiktas prekes atsiskaito pagal Sutarties 1 priede nurodyta prekiy jkainj per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiros gavimo dienos. Saskaitos faktiiros Pirkéjui teikiamos tik
elektroniniu budu:

6.1. elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis

elektroninémis priemonémis;
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6.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés
saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita* svetain¢ pasiekiama adresu www.esaskaita.eu);

6.3. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja, naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iS§skyrus Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo (toliau — Jstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita fakttira
suprantama kaip sgskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

7. Pirkéjas gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie §ig galimybe Pirkéjas
informuoja subtiekéja atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo i$ Pardavéjo apie
pasitelkiamg subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekejas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas raStu pateikti praS§yma Pirkéjui. Tokiu atveju
Pirkéjas, Pardavéjas ir subtiekéjas sudaro triSale sutartj, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka, jskaitant teis¢ Pardavéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés
sutarties del tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraS§ymas nekeicia Pardavéjo atsakomybes dél

Sutarties vykdymo.

IV SKYRIUS
SALIU JSIPAREIGOJIMAI

8. Pirk¢jas jsipareigoja:

8.1. pagal poreikj pateikti Pardavéjui prekiy uzsakyma rastu ar el. pastu, skiepijamy
darbuotojy sarasa, nurodydamas prekiy pristatymo terming;

8.2. priimti tinkamai pateiktas, Sutarties ir Sutarties 1 priedo reikalavimus atitinkancias,
prekes ir sumoketi Pardavéjui uz jas pagal Pardavéjo pateiktas saskaitas faktiiras Sutarties 1 priede
nurodytu prekiy jkainiu Sutarties 6 punkte nustatyta tvarka ir terminu;

8.3. Pardaveéjui pareikalavus, mokéti jam 0,02 proc. dydzio delspinigius uZ kiekvieng
uzdelstg atsiskaityti uz prekes dieng nuo atitinkamoje saskaitoje faktiiroje nurodytos sumos.

9. Pardavéjas jsipareigoja:

9.1. pristatyti vakcing nuo erkinio encefalito ir ja paskiepyti Kauno miesto savivaldybés
administracijos darbuotojus uzsakyme nurodytu terminu, su Pirkéju suderintu laiku, adresu Laisvés
al. 96, Kaunas, pagal Pirkéjo pateikta skiepijamy darbuotojy sarasa;

9.2. uztikrinti, kad vakcina ir skiepijimo paslauga atitikty Lietuvos Respublikos teisés
akty ir Sutarties 1 priedo reikalavimus. Nustacius prekiy trukumy, per Pirkéjo nustatyta protinga
terming paSalinti prekiy trikumus, pateikti naujas, Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus

atitinkancias prekes;


http://www.esaskaita.eu

9.3. nedelsdamas raStu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Pardavéjui tiekti prekes. Jei prekés negali buti pateiktos laiku dél ne nuo Pardavéjo
priklausanc¢iy aplinkybiy ir Pardavéjas rastu pateikia tai pagrindziancius jrodymus, prekiy tiekimo
terminas gali buti pratgstas raSytiniu Pirkéjo nurodymu;

9.4. garantuoti, kad tretieji asmenys j prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, jos néra
areStuotos, néra teisminio ginco objektas, Pardavéjo teisé disponuoti prekémis neatimta ar neapribota;

9.5. sumokéti Pirkéjui 50 (penkiasdeSimties) Eur bauda uz kiekvieng Sutarties 9.1 ir
9.2 papunk¢iy nevykdymo ar netinkamo vykdymo atvejj;

9.6. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

9.7. naudoti i§ Pirkéjo gautg informacija (darbuotojy duomenis) tik prekei pagal Sutartj
tiekti;

9.8. uztikrinti asmens duomeny apsaugag ir tvarkyma, vadovaujantis 2016 m. balandZio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(toliau — Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny teising apsauga,

nuostatomis.

V SKYRIUS
SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

10. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
Bendrajj duomeny apsaugos reglamentg ir §ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
Jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti
zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

11. Pirk¢jas:

11.1. atsako uz atsiskaitymg su Pardavéju uz pateiktas prekes Sutarties 1 priede nurodytu
jkainiu Sutarties 6 punkte nustatyta tvarka. Jei Pirkéjas veéluoja sumokeéti uz pateiktas prekes,
Pardavéjui pareikalavus, moka jam 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
atitinkamoje saskaitoje faktiiroje nurodytos sumos;

11.2. turi teise reikalauti, kad Pardavéjas pasalinty trukumus, pateikty naujas, Sutarties
salygas atitinkancias prekes, jei Pardavéjo pristatytos prekés neatitinka Sutarties 1 priede nurodyty
reikalavimy;

11.3. turi teis¢ nemokéti uz prekes, kol nebus pasalinti trilkumai;

11.4. turi teise reikalauti 1§ Pardavéjo sumokeéti 50 Eur dydzio bauda uz kiekvieng atvejj,
jei Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 9.1 ir

9.2 papunkciuose.



12. Pardavéjas:

12.1. atsako uz Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku. Pirkéjui
pareikalavus, moka 50 Eur dydzio bauda uz kiekvieng atvejj, jei Pardavéjas nevykdo ar netinkamai
vykdo jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 9.1 ir 9.2 papunkciuose;

12.2. turi teis¢ Sutarciai vykdyti pasitelkti subtiekéjus ir atsako uz jy prievoliy vykdyma
ar netinkamg vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, turi pranesti Pirkéjui tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, jskaitant informacijg apie ketinamus
pasitelkti naujus subtiekéjus;

12.3. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Pirkéjui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Pardavéjas turi informuoti Pirkéja, nurodydamas
subtiekéjo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Gaves tokj praneSima, Pirkéjas kartu su Pardavéju
sudaro susitarima dél subtiekéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasira§o abi Sutarties Salys. Sis
susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Pardavéjas negali vienasaliSkai keisti ar
pasitelkti naujy subtiekéjy, apie tai neinformaves Pirkéjo ir tokio pakeitimo nejformings susitarimu
del Sutarties pakeitimo;

12.4. turi teis¢ gauti apmokejima uz tinkamai pateiktas, kokybiskas, Sutarties ir Sutarties
1 priedo reikalavimus atitinkancias prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Pirkéjui véluojant
atsiskaityti uz pateiktas prekes Sutarties 6 punkte nustatytu terminu, turi teis¢ reikalauti 0,02 proc.
dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo atitinkamoje saskaitoje fakttiroje nurodytos
sumos.

13. Salis neatsako uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
jvykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés. Salis, nejvykdziusi Sutartimi prisiimty

isipareigojimy arba jvykdziusi juos netinkamai, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius.

VI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

14. Sudaroma elektroniné sutartis. Sutartis jsigalioja, kai Sutarties Salys ja pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais. Sutartis galioja 24 (dvideSimt keturis) ménesius arba iki
Sutarties nutraukimo.

15. Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo visisko Sia Sutartimi prisiimty
Jsipareigojimy jvykdymo.

16. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos Sutartyje ar
Istatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.

17. Sutarties galiojimo laikotarpiu $alis, inicijuojanti Sutarties saglygy pakeitima, pateikia

kitai Saliai rasytinj praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindzian¢iy praSyme nurodytas



aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga nesutinkanti 3alis motyvuotai atsako per 10 darbo dieny. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties salygy keitimo, Sie pakeitimai jforminami susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

18. Sutartis gali buti nutraukta prie§ terming Saliy susitarimu, Sutartyje nustatytais
atvejais ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

19. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart] Istatymo 90 straipsnio 1 dalyje
nustatytais pagrindais, laikydamasis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy.

20. Kiekviena i$ Saliy gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu ispéjusi kita Salj pries§
10 (desimt) darbo dieny, jeigu kita Salis nevykdo sutartiniy jsipareigojimy arba netinkamai juos
vykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Sutarties esminiais pazeidimais laikomi Sie atvejai:

20.1. Pardave¢jas, nesant Pirkéjo kaltes, veéluoja pateikti prekes Pirkéjui uzsakyme
nustatytu terminu ir nepateikia prekiy per Pirkéjo reikalavime nustatyta papildoma terming;

20.2. Pardavéjas pateikia netinkamos kokybés, Sutarties reikalavimy neatitinkancias
prekes ar netinkamai jas pakeicia ir Sutartyje nustatyta tvarka nepaSalina nurodyty trikumy ir, gaves
1sp€jimg rastu dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo, nepasalina trikumy per Pirkéjo nurodyta
papildomg terming;

20.3. Pardav¢jas vienaSaliSkai pakeiCia arba pasitelkia naujus subtiekéjus, apie tai
neinformaves Pirkéjo ir nesudares susitarimo dél Sutarties pakeitimo;

20.4. Pirkéjas, nesant Pardavéjo kaltés, véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip
20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir, gaves ispé€jima rastu dél vélavimo atlikti mokéjima, mokéjimo
neatlieka per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo jsp€jimo gavimo;

20.5. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties pazeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties nutraukimu

susijusius nuostolius.

VII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

21. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms
ar jy padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos

(force majeure) aplinkybéms, taisyklémis.
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22. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, praneiti kitai $aliai rastu
apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti
nejmanomas ar i§ esmeés pasunkeéti.

23. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo pranesimo apie
jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi teisés

reikalauti 18 kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

VIII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

24. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais, Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu ir Sios Sutarties
salygomis.

25. Iskilusius nesutarimus Salys sprendzia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos jstatymais, teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

26. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, Zzodziu ar kitokiu biidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suzinojo
bendradarbiaudamos pagal Sutart;.

27. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be
kitos Salies iSankstinio rastisko sutikimo.

28. Salys jsipareigoja per 3 darbo dienas informuoti viena kita, pasikeitus 3aliy
juridiniams adresams, banky rekvizitams.

29. Siekdamos sunaudoti maziau gamtos isStekliy, Salys susitaria nerengti ir nenaudoti
popieriniy dokumenty. Visa pagal §ig Sutart] vykdoma komunikacija ir teikiama dokumentacija turi
biti sudaryta elektronine forma ir teikiama elektroninémis rysio priemonémis. ISimtiniais atvejais su
Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai gali buti pateikiami popierine forma, jeigu tokia forma
privaloma pagal teisés aktus arba Pirkéjas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas
perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*.

30. Siekdamos uztikrinti tinkamg asmens duomeny tvarkymg vykdant Sutartj, Salys
pasiraSo Susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo (Sutarties 2 priedas), kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis.

31. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A-2583 paskirti atsakingi asmenys:

31.1. uz Sios Sutarties paskelbimg — Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus

vedé¢jas;
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31.2. uz Sios Sutarties vykdyma ir jos pakeitimy paskelbimg — Personalo valdymo
skyriaus vedéjas.

32. Prie Sutarties pridedami priedai ir dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

32.1. Vakcinos nuo erkinio encefalito su skiepijimo paslauga techniné specifikacija
(1 priedas), 2 lapai;

32.2. Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo (2 priedas), 12 lapy;

32.3. Subtiekéjams perduodamy tiekti prekiy sarasas (pridedamas, jei yra subtiekejy).

IX SKYRIUS
SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Pirkéjas Pardavéjas

Kauno miesto savivaldybés administracija V3] Kauno miesto poliklinika

Istaigos kodas 1887644867 Istaigos kodas 135042394

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas

A.s. LT444010042500010078 Atsisk. sask. LT047044060002942424
Luminor Bank AS AB SEB bankas

Lietuvos skyrius

Administracijos direktorius Direktorius
A. V. A.V.

(parasas) (parasas)

Tadas Metelionis Paulius Kibisa



2023 m. d.

vakcinos nuo erkinio encefalito su

skiepijimo paslauga pirkimo sutarties
Nr.
1 priedas

VAKCINOS NUO ERKINIO ENCEFALITO SU SKIEPIJIMO PASLAUGA
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — vakcina nuo erkinio encefalito su Perkanciosios organizacijos darbuotojy
skiepijimo paslauga (toliau — Preké), t. y. Pardavéjas sutarties galiojimo laikotarpiu pagal
Perkanciosios organizacijos pateiktus uzsakymus privalés tiekti vakcing nuo erkinio encefalito su
Perkanciosios organizacijos darbuotojy skiepijimo paslauga ir esant nepageidaujamai reakcijai po
skiepijimo teikti nemokamas gydytojo konsultacijas. Pirkimas | atskiras pirkimo objekto dalis
neskaidomas.

Pirkéjas — Kauno miesto savivaldybés administracija.

Pardavejas — jstaiga, kuri turi teis¢ verstis asmens sveikatos prieZidiros veikla ir teikti
imunoprofilaktikos (skiepijimo) paslaugas ir kuri vieSojo pirkimo biidu bus atrinkta teikti Sioje

techningje specifikacijoje nurodytas paslaugas.

REIKALAVIMAI PREKEI

1. Vakcina turi biiti pristatyta pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos
reikalavimus, privalomus vakcinos gabenimui.

2. Pardav¢jas privalo jsipareigoti, kad Perkanciosios organizacijos darbuotojai bus
skiepijami vakcina nuo erkinio encefalito, kuri Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos
nustatyta tvarka jregistruota ir aprobuota.

3. Vakcina nuo erkinio encefalito turi biti galiojancio termino.

4. Vakcina nuo erkinio encefalito turi turéti informacinj (pakuotés lapelj) lietuviy kalba.

5. Preliminari apimtis — 170 vakcinos doziy su paskiepijimu.

6. Darbuotojy skiepijimas turi buti vykdomas Pirkéjo patalpose adresu Laisvés al. 96,
Kaunas. Pardavéjas savo transportu atvyksta skiepyti darbuotojy kelis kartus, pagal Pirkéjo poreikius,
1§ anksto suderintomis datomis. Esant poreikiui Pirkéjo darbuotojai turi turéti galimybe pasiskiepyti
Pardavéjo sveikatos priezitiros jstaigoje. Tokiu atveju paskiepijimas vakcina turi buti vykdomas
Kauno miesto ribose, vienoje jstaigoje (darbuotojai negali biiti siunciami j kitg sveikatos prieziiiros
jstaigg), kuri nuo Kauno miesto savivaldybés administracijos, adresu Laisvés al. 96, Kaunas, nutolusi
ne didesniu nei 5 km atstumu.

7. Vakcina su skiepijimo paslauga privalo biti tiekiama pagal Saliy suderintg grafika, vienu

atvykimu paskiepijant ne maziau nei 5 (penkis) Pirkéjo darbuotojus.
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8. Pardavejui pateikiamas uzsakymas ne véliau nei prie§ 3 darbo dienas iki numatomos
skiepijimo dienos.

9. Tiekdamas vakcing nuo erkinio encefalito su skiepijimo paslauga Pardavéjas privalo
Isipareigoti, kad laikysis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos nustatyty reikalavimy
ir kity galiojanCiy ir taikomy, Sias paslaugas reglamentuojanciy, teisés akty reikalavimy, visy
medicininiy ir higienos reikalavimy.

10. Pardavéjas turi turéti visas skiepijimo paslaugoms teikti bitinas licencijas ir leidimus,
darbo priemones, vakcing skiepijimui.

11. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad skiepijimo paslaugas teiks sveikatos prieZitiros jstaigy
darbuotojai, turintys atitinkamg kvalifikacijg paslaugai atlikti.

12. Skiepijimo metu Pirkéjo darbuotojas turi buti informuojamas apie galima vakcinos nuo

erkinio encefalito Salutinj poveik] ir supazindinamas su kita vartotojui aktualia informacija.

KITI REIKALAVIMAI

13. Vakcinos kaina, paskiepijimo kaina, gydytojo konsultacijos, skiepy paso isdavimo,
transporto iSlaidos ir kitos patirtos Pardavéjo iSlaidos turi biiti jskai¢iuotos | bendra Prekes kaina.

14. Pardavé¢jas privalo i8siveZzti panaudotos vakcinos pakuotes ir kitas skiepijimo atlikimo
metu susidariusias medicinines atliekas.

15. Esant nepageidaujamai reakcijai po vakcinavimo, Pardavéjas turi jsipareigoti teikti
nemokamas gydytojo konsultacijas.

16. Po skiepijimo jvykdymo Pardave¢jas Pirkéjui turi pateikti paskiepyty darbuotojy
pasirasyto laisvos formos ziniaras¢io kopija.

17. Po skiepijimo jvykdymo Pardavéjas paskiepytiems darbuotojams privalo iSduoti
uzpildyta skiepy pasa ar kortele arba jrasyti informacija apie atlikta skiepijima j darbuotojo turima
skiepy pasg ar kortele.

VAKCINOS NUO ERKINIO ENCEFALITO SU SKIEPIJIMO PASLAUGA
PRELIMINARUS KIEKIS IR IKAINIS

Prekés pavadinimas Mato Preliminarus Vieneto jkainis,
vienetas | planuojamas kiekis Eur (be PVM)

per 24 meén., vnt.

Vakcina nuo erkinio encefalito su vnt. 170 26,84

skiepijimo paslauga




2023 m. d.
vakcinos nuo erkinio encefalito su
skiepijimo paslauga pirkimo sutarties
Nr.

2 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

2023 m. d. Nr.
Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija, toliau vadinama ,,Duomeny valdytoju®, jstaigos
kodas 188764867, buveinés adresas Laisvés al. 96, 44251 Kaunas, atstovaujama Tado Metelionio,
veikian¢io pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos nuostatus, ir VS] Kauno miesto
poliklinika, jstaigos kodas 135042394, buveinés adresas Pramonés per. 31, 51270 Kaunas, tel.
Nr. +37037403903, el. p. info@kaunopoliklinika.lt , toliau vadinama ,,Duomeny tvarkytoju®,
atstovaujama Pauliaus KibiSos, veikiancio pagal V§] Kauno miesto poliklinikos jstatus, kiekvienas
atskirai vadinamas ,,Salimi“, o kartu ,,Salimis®, vadovaudamosi 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), sudaré §j Susitarimg dél asmens duomeny
tvarkymo (toliau — Susitarimas).

I SKYRIUS
SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Susitarimo dalykas — asmens duomeny tvarkymas, Duomeny tvarkytojo atlieckamas
Duomeny valdytojo vardu ir biitinas siekiant tiekti Kauno miesto savivaldybés darbuotojams vakcing
nuo erkinio encefalito su skiepijimo paslauga (toliau — Preké) pagal 2023 m. d.
vakcinos nuo erkinio encefalito su skiepijimo paslauga pirkimo sutartj (toliau — Sutartis). Sis
Susitarimas yra taikomas visiems asmens duomenims, kuriuos Duomeny tvarkytojas tvarko,
remdamasis Sutartimi.

2. Vykdydamos Susitarima, Salys vadovaujasi Reglamentu, Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos istatymu ir kitais asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciais teisés
aktais (toliau — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

3. Susitarimo tikslas — uztikrinti asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny tvarkytojas
atlicka Duomeny valdytojo vardu, apsaugg ir saugumg. Asmens duomeny tvarkymo salygos
nustatytos Susitarimo 1 priede.

4. Susitarime vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Reglamente.

5. Duomeny tvarkytojo atlieckamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas
Sutartimi, Susitarimu, kitais Duomeny valdytojo nurodymais ir Asmens duomeny apsaugos teisés
aktais, kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui ir Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas
susilaiko nuo bet kokiy veiksmy, dé¢l kuriy Duomeny valdytojas pazeisty Asmens duomeny apsaugos
teiseés aktus.

6. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti Sutarties ir Sio Susitarimo
vykdymo metu gautus asmens duomenis tais tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato Sutartis ar Sis
Susitarimas ir kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui pagal jo veikla reglamentuojancius teisés
aktus, Duomeny valdytojas neatsako uz tokj duomeny tvarkymga ir Duomeny tvarkytojas ta apimtimi
veikia kaip Duomeny valdytojas.
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IT SKYRIUS
DUOMENU VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

7. Duomeny valdytojo pareigas nustato Asmens duomeny apsaugos teisés aktai, Sutartis,
vidiniai Duomeny valdytojo teisés aktai.

8. Duomeny valdytojas privalo uztikrinti, kad asmens duomenys bty tvarkomi laikantis
Reglamento (zr. Reglamento 24 str.), Asmens duomeny teisinés apsaugos istatymo, Sutarties ir §io
Susitarimo.

9. Duomeny valdytojas, be kita ko, yra atsakingas uZtikrinti, kad asmens duomeny
tvarkymas, dél kurio jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, nepriestaraujantis teisés
aktams.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo prasymu pateikti visg reikiama
informacijg, dokumentus ir suteikti pagalba, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai vykdyti visus
Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

11. Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises igyvendina vadovaudamasis Reglamentu,
Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje tvarkos apraSu,
patvirtintu Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2019 m. vasario 20 d. jsakymu
Nr. A-593 ,,Dél Duomeny subjekty teisiy igyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje
tvarkos apraSo patvirtinimo*.

12. Duomeny valdytojo teisés:

12.1. Duomeny tvarkytojui bet kuriuo metu duoti privalomus papildomus rasytinius
nurodymus dél asmens duomeny tvarkymo, duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo;

12.2. gauti i§ Duomeny tvarkytojo informacija, dokumentus ir paaiSkinimus apie asmens
duomeny tvarkyma;

12.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas iStaisyty del jo veiksmy atsiradusius klaidingus
arba netikslius duomenis;

12.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti
asmens duomenis;

12.5. atlikti auditg / patikrinimg Sio Susitarimo XI skyriuje nustatyta tvarka;

12.6. nutraukti Susitarimg apie tai i$ anksto nejspéjes Duomeny tvarkytojo, jeigu Duomeny
tvarkytojas nevykdo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy arba akivaizdziai nesilaiko Asmens
duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy.

13. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny valdytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

III SKYRIUS
DUOMENU TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS

14. Duomeny tvarkytojas turi teis¢ gauti i§ Duomeny valdytojo informacija, dokumentus ir
paaiskinimus apie duomeny tvarkyma.

15. Duomeny tvarkytojo pareigos:

15.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieztai laikantis Sutartyje ir Susitarime nustatyty tiksly
ir apimties, ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus (jskaitant Duomeny valdytojo bet kuriuo metu
papildomai duodamus raSytinius nurodymus), i§skyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
Europos Sajungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui.
Kai Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai reglamentuoja Duomeny tvarkytojo
veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas prie§ pradédamas tvarkyti duomenis arba
Sutarties pasiraSymo metu rastu praneSa apie tokj teisin] reglamentavimg Duomeny valdytojui,
iSskyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks praneSimas yra draudziamas dé¢l svarbiy vieSojo
intereso priezasciy;



15.2. nedelsiant rastu informuoti Duomeny valdytoja, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo
nurodymas pazeidzia Reglamentg ar kitus asmens duomeny apsauga reglamentuojancius teisés aktus.
Tokiu atveju Duomeny valdytojas pakeicia savo nurodymus arba rastu motyvuotai atsako Duomeny
tvarkytojui, kodél tai néra daroma;

15.3. jgyvendinti Reglamento 32 straipsnyje numatytas tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad buty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsizvelgiant | techniniy
galimybiy i8sivystymo lygj, igyvendinimo sgnaudas ir duomeny tvarkymo pobitidi, aprépti, konteksta
ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny
teiséms ir laisvéms;

15.4. Duomeny tvarkytojas, jgyvendindamas tinkamas technines ir organizacines priemones,
kad biity uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, imasi visy priemoniy, jskaitant, inter alia,
jet reikia:

15.4.1. pseudonimu, suteikimg asmens duomenims ir jy Sifravima;

15.4.2. geb¢jima uztikrinti nuolatini asmens duomeny, Duomeny tvarkymo sistemy ir
paslaugu konfidencialuma, vientisuma, prieinamuma ir atsparuma;

15.4.3. gebéjima laiku atkurti salygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar
techninio incidento atveju;

15.4.4. reguliaru, techniniy, ir organizaciniu, priemoniy, kuriomis uztikrinamas asmens
duomeny tvarkymo saugumas, tikrinimo, vertinimo ir veiksmingumo vertinimo proceso sukiirima;

15.5. Duomeny tvarkytojas, jgyvendindamas technines ir organizacines priemones, kaip
nurodyta Susitarimo 15.3 punkte, taiko $ias priemones:

15.5.1. fizinés prieigos apsaugg: neprizilirimos Duomeny tvarkytojo patalpos su
kompiuterine jranga ir asmenine informacija turi biiti laikomos uzrakintos, siekiant apsaugoti asmens
duomenis nuo neteiséto naudojimo, susipazinimo, poveikio ar vagystes;

15.5.2. duomeny atkiirimo procesa: atkurti prarastus ar sugadintus asmens duomenis i§
atsarginiy kopijy (jeigu tai jmanoma pagal duomeny tvarkymo aplinkybes);

15.5.3. leidimy kontrole: prieiga prie asmens duomeny galima per techning arba
organizacing leidimy kontrolés sistemg. Leidimas turi galioti tik tiems asmenims, kuriems asmens
duomenys reikalingi darbo funkcijoms atlikti. Vartotojo vardai ir slaptazodziai turi biiti privatiis ir
negali biiti perduoti kitiems subjektams. Taip pat turi biiti nustatytos leidimy paskirstymo ir
panaikinimo procediiros;

15.5.4. galimybe registruoti prisijungimus prie asmens duomeny: turi biti sudarytos saglygos
retrospektyviai perzitréti tokius prisijungimus duomeny bazese;

15.5.5. saugia komunikacijg: iSoriniai duomeny perdavimo rySiai turi biiti apsaugoti
naudojant technines funkcijas, uztikrinancias prieigos kontrole, taip pat turinio Sifravimg tranzitu
perduodamuose duomeny perdavimo kanaluose uz Duomeny tvarkytojo kontroliuojamy sistemuy;

15.5.6. procesus, skirtus saugiam asmens duomeny naikinimui uztikrinti, kai fiksuotos arba
keic¢iamos laikmenos nebenaudojamos pagal paskirtj;

15.5.7. paslaugy teikéjy ir kity treCiyjy asmeny priezitira Duomeny tvarkytojo patalpose.
Laikmenos, kuriose yra asmens duomeny, turi biiti pasalinamos i§ patalpy, jei prieziiira nejmanoma;

15.5.8. procesus, skirtus saugiam asmens duomeny naikinimui uztikrinti, kai fiksuotos arba
kei¢iamos laikmenos nebenaudojamos pagal paskirtj;

15.6. informuoti Duomeny valdytoja, jei kyla rizika dél Duomeny tvarkytojui perduotos
asmens duomeny tvarkymo veiklos neatitikties Reglamentui ir kitiems teisés akty reikalavimams;

15.7. Duomeny valdytojui pateikus nurodymg sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar grazinti arba iStrinti nurodytus asmens duomenis (jskaitant visas jy kopijas), Duomeny
tvarkytojas minéta nurodyma jvykdo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos, i8skyrus tuos asmens duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos Sajungos ar jos
valstybés narés teisés aktus. Duomeny tvarkytojas uztikrina, kad pasitelkti kiti duomeny tvarkytojai
atlikty tuos pacius veiksmus. Duomeny valdytojo nurodymas sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
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veiksmus ar grazinti arba iStrinti nurodytus asmens duomenis Duomeny tvarkytojui turi biiti
motyvuotas ir pagristas. Jei asmens duomeny tvarkymo veiksmai yra sustabdomi, jie vél gali buti
vykdomi tik Duomeny valdytojui davus atskirg nurodyma atnaujinti sustabdytus asmens duomeny
tvarkymo veiksmus;

15.8. Duomeny valdytojo praSymu imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma
po Sutarties pasibaigimo. Duomeny valdytojo praSymu Duomeny tvarkytojas rastiSkai informuoja
Duomeny valdytoja apie priemones, kuriy buvo imtasi vykdant Duomeny valdytojo prasyma
nutraukti duomeny tvarkyma;

15.9. imtis visy protingai prieinamy priemoniy uZztikrinti darbuotojy ar kity pasitelkiamy
subjekty, turiniy prieigg prie Duomeny valdytojo valdomy asmens duomeny, patikimumg. Duomeny
tvarkytojas uztikrina, kad Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys
biity isipareigoj¢ uztikrinti konfidencialumg arba jiems biity taikoma atitinkama jstatais nustatyta
konfidencialumo prievolé¢;

15.10. padéti Duomeny valdytojui jgyvendinti pareigg uztikrinti tinkamy organizaciniy ir
techniniy asmens duomeny saugumo priemoniy jgyvendinima, kaip tai numatyta Reglamento
32 straipsnyje;

15.11. padéti Duomeny valdytojui jgyvendinti pareigg atlikti poveikio duomeny apsaugai
vertinimg ir iankstines konsultacijas pagal Reglamento 35-36 straipsnius;

15.12. tvarkyti duomeny tvarkymo veiklos jraSus, kaip tai numatyta Reglamento
30 straipsnio 2 dalyje;

15.13. Duomeny valdytojui paprasius, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo praSymo
gavimo dienos pateikti jo praSomg informacijg, btiting siekiant jrodyti, kad vykdomos Susitarime ir
Reglamento 28 straipsnio a—h punktuose duomeny tvarkytojams nustatytos prievolés, ir,
vadovaudamasis Duomeny valdytojo iSankstiniu praSymu, sudaryti salygas ir padéti Duomeny
valdytojui arba jo jgaliotam auditoriui atlikti Susitarimo pagrindu vykdomo asmens duomeny
tvarkymo audita arba patikrinimus. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja Duomeny
valdytoja, jei, jo nuomone, toks praSymas pazeidzia Reglamentg arba teisés aktuose jtvirtintas
duomeny apsaugos nuostatas.

16. Sio skyriaus nuostatos neatleidzia Duomeny tvarkytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

IV SKYRIUS
KITU DUOMENU TVARKYTOJU PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojui draudziama pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau —
subtvarkytojas) be iSankstinio Duomeny valdytojo raSytinio sutikimo.

18. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikimg ir pasitelkes subtvarkytojus,
sutartimi nustato ne mazesnés apimties asmens duomeny apsaugos pareigas, negu tos, kurios
Duomeny tvarkytojui yra numatytos Siame Susitarime, visy pirma, pareiga uztikrinti, kad tinkamos
techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu biidu, kad duomeny tvarkymas atitikty
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus.

19. Sutarties su subtvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai Duomeny valdytojo praSymu
pateikiami Duomeny valdytojui, suteikiant Duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad
subtvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Susitarime.
Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytoja apie visus netinkamo subtvarkytojo
pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, atvejus. Duomeny valdytojui néra privaloma
pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios nedaro jtakos su
subtvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos saglygoms.

20. Duomeny tvarkytojas iSlieka atsakingas Duomeny valdytojui uz savo pasitelkty
subtvarkytojy veiksmus ar neveikima tvarkant Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis.



Duomeny valdytojas subtvarkytojy atzvilgiu jgyja tokias pat teises, kokias pagal §j Susitarimg turi
Duomeny tvarkytojo atzvilgiu.

21. Duomeny valdytojas turi teis¢ pareikalauti, kad Duomeny tvarkytojas patikrinty savo
pasitelkta subtvarkytoja arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinima, arba, jei yra galimybe,
gauty ar padéty Duomeny valdytojui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg dél pasitelkto subtvarkytojo
veiklos, siekiant uztikrinti Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy vykdyma.

V SKYRIUS
DUOMENU SUBJEKTU TEISIU JIGYVENDINIMAS

22. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj, padeda Duomeny
valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad buty
ivykdyta Duomeny valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamento III skyriuje
nustatytomis duomeny subjekty teisémis.

23. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas | tvarkymo pobidj ir Duomeny tvarkytojui
prieinamg informacija, taip pat padeda Duomeny valdytojui uztikrinti:

23.1. Duomeny valdytojo pareiga nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai apie tai suzinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
priezitiros institucijai — Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny saugumo
pazeidimas neturéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.2. Duomeny valdytojo pareigg nepagristai nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie
asmens duomeny pazeidima, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didel¢ rizika
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.3. Duomeny valdytojo pareiga atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinima, kai asmens duomeny tvarkymo biidas gali sukelti didelg rizika
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.4. Duomeny valdytojo pareiga konsultuotis su kompetentinga priezitiros institucija —
Valstybine duomeny apsaugos inspekcija pries§ pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio duomeny
apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizika, jei Duomeny valdytojas
nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

VI SKYRIUS
ASMENS DUOMENU SAUGUMO PAZEIDIMU VALDYMAS

24. Bet kokio asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 24 darbo valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo
apie asmens duomeny saugumo pazeidima, raStu informuoti apie tai Duomeny valdytoja, jei jmanoma
pateikdamas §ig informacija:

24.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibiidinimas;

24.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;

24.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

24.4. asmens duomeny saugumo pazeidimo aplinkybés (asmens duomeny konfidencialumo
praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo praradimas
(neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny prieinamumo praradimas (asmens
duomeny praradimas, sunaikinimas);

24.5. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazeistas,
skaicius ir kategorijos;

24.6. asmens duomeny, kuriy saugumas pazeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis
atitinkamy asmens duomeny jrasy skaicius pagal kategorijas;

24.7. tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmés;
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24.8. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reik§minga informacija;

24.9. priemonés, kuriy émesi arba sitilo imtis Duomeny tvarkytojas, kad biity pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad biity sumazintos jo sukeltos pasekmés;

24.10. praneSimo vélavimo priezastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidimag
praneSama véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidima;

24.11. duomeny apsaugos pareigiino ir / arba kito kontaktinio asmens, galinio suteikti
daugiau informacijos, kontaktiniai duomenys.

25. Ivykus asmens duomeny saugumo pazeidimui, Duomeny tvarkytojas, jei jmanoma,
privalo nedelsdamas imtis priemoniy pasalinti asmens duomeny saugumo pazeidimg ir priemoniy
galimoms neigiamoms jo pasekméms sumazinti.

26. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas i duomeny tvarkymo pobidj ir jam prieinama
informacija, padeda Duomeny valdytojui uZtikrinti Duomeny valdytojo pareigg nepagristai nedelsiant
praneSti duomeny subjektui apie asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny saugumo
pazeidimas gali sukelti didelg rizika fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

27. Duomeny tvarkytojas savo iniciatyva ir pagal Duomeny valdytojo prasymus ir toliau po
Susitarimo 26 punkte nurodyto pranesimo pateikimo teikia Duomeny valdytojui visg informacijg apie
asmens duomeny saugumo pazeidimg ir, bendradarbiaudamas su Duomeny valdytoju, imasi visy
Jjmanomy priemoniy, kad buty pasalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad bty
sumazintos jo sukeltos pasekmes, jgyvendina priemones, kurios padéty iSvengti asmens duomeny
apsaugos pazeidimy ateityje.

VII SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

28. Uz $io Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sgjungos teisés akty nustatyta tvarka.

29. Abi Salys bus atsakingos uz kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius
pazeidus Sio Susitarimo ir taikomy teisés akty reikalavimus.

30. Nedarant poveikio $io skyriaus nuostatoms, Reglamento 82, 83 ir 84 straipsniams, jei
Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones pazeidzia Reglamentg, to duomeny tvarkymo atzvilgiu Duomeny
tvarkytojas yra latkomas Duomeny valdytoju.

31. Turint jtarima, jog Duomeny tvarkytojas nesilaiko §io Susitarimo, Duomeny valdytojas
apie tai rastu informuoja Duomeny tvarkytoja. Pasitvirtinus informacijai, jog yra nesilaikoma Sio
Susitarimo nuostaty, Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui teise per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpj (isp€jimo terming) visiskai pasalinti pazeidimg. Visiskai nepasalinus
pazeidimo, Duomeny valdytojas turi teis¢ be jsp€jimo nutraukti Susitarimag.

32. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uz jokius Susitarimo ar i$ jo kylancius asmens
duomeny tvarkymo paZeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkamg vykdyma ar asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus lémé netikslios, netinkamos Duomeny valdytojo instrukcijos,
netikslis, ne visi ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti) Duomeny valdytojo pateikti asmens
duomenys ar dél kity ne nuo Duomeny tvarkytojo priklausanciy priezasciy.

33. Su Susitarimu susij¢ gincai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 kalendoriniy
dieny nuo pagristos pretenzijos gavimo dienos, sprendziami teisme, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais, pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vieta.

VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES



7

34. N¢ viena i§ Susitarimo Saliy neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jei ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta tvarka.

35. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dé¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

36. Susitarimo Salis, negalinti jvykdyti Susitarime nurodyty jsipareigojimy, nedelsdama
raStu, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo, apie jas pranesa
apie tai kitai Susitarimo Saliai.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

37. Duomeny tvarkytojas prieiga prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny
suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kurie yra jpareigoti laikytis
konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems
biitina su jais susipazinti. Salys uztikrina, kad:

37.1. pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny
valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskuting jo uzduociy, dél kuriy jiems butina
prieiga prie Duomeny valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti Duomeny tvarkytojui, dieng, o
tuo atveju, jei nutriiksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei paskuting jo
darbo dieng;

37.2. asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi biiti periodiskai
perzilrimas, taciau ne reciau kaip karta per 6 ménesius. Vadovaujantis Sia perzira, tokia prieiga prie
asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys nebegalés
biti prieinami tiems asmenims.

38. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo praSymu jrodo, kad asmenims, kuriems
vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo
40 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

X SKYRIUS
DUOMENU PERDAVIMAS ] TRECIASIAS SALIS

39. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti ] treCigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms, tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
laikydamasis Reglamento V skyriaus reikalavimy.

40. Jei asmens duomenis treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny
tvarkytojas informuoja Duomeny valdytoja apie §j teisinj reikalavimg prie§ duomeny perdavima,
nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

41. Duomeny tvarkytojas be Duomeny valdytojo dokumentais jforminty nurodymy arba be
konkretaus reikalavimo pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus negali:

41.1. perduoti asmens duomeny Duomeny valdytojui ar Duomeny tvarkytojui treciojoje
valstyb¢je ar tarptautiné€je organizacijoje;

41.2. perduoti asmens duomeny tvarkymo pagalbiniam duomeny tvarkytojui treciojoje
valstybgje;

41.3. leisti, kad asmens duomenis tvarkyty Duomeny tvarkytojas treciojoje valstybéje.

42. Duomeny valdytojo nurodymai ar leidimai d¢l asmens duomeny perdavimo | treciaja



valstybe, iskaitant, jei taikoma, asmens duomeny perdavimo ] treCigsias valstybes Reglamento
V skyriuje nustatytus pagrindus, kuriais Duomeny valdytojo nurodymai yra grindziami, turi buti
pateikiami rastu.

43. Sio skyriaus nuostatos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos
Reglamento 46 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens
duomeny perdavimo | treCigsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal
Reglamento V skyriy.

XI SKYRIUS
AUDITAS / PATIKRINIMAS

44. Duomeny valdytojas turi teis¢ atlikti Duomeny tvarkytojo audita / patikrinima, kiek tai
susije su Duomeny tvarkytojo Sutarties ir Sio Susitarimo pagrindu tvarkomais asmens duomenimis,
siekiant jvertinti Sutarties ir $io Susitarimo salygy laikymasi. Tokj auditg / patikrinima gali atlikti
Duomeny valdytojo darbuotojai arba kiti jgalioti Duomeny valdytojo atstovai, saistomi tinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais.

45. Duomeny tvarkytojas negali atsisakyti leisti atlikti auditg / patikrinimg ar nepagrjstai
atidélioti audito / patikrinimo laika. Audito / patikrinimo metu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
suteikti visg praSomg informacija, dokumentus, kiek tai reikalinga duomeny tvarkymo
auditui / patikrinimui atlikti, nepaZeisdamas Duomeny tvarkytojo komerciniy paslapCiy. Jei yra
objektyviy priezasciy, dél kuriy Duomeny tvarkytojas negali i$ karto pateikti praSomos informacijos
ar dokumenty, Duomeny tvarkytojas §ig informacijg / dokumentus Duomeny valdytojui pateikia su
Duomeny valdytoju suderintu biidu ne véliau kaip per 5 darbo dienas. Duomeny valdytojas turi teise
ir fiziSkai patikrinti tas vietas, kuriose Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis, jskaitant
fizines priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny tvarkymu, siekiant
jsitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento, galiojan¢iy Europos Sajungos ar jos valstybiy
nariy asmens duomeny apsaugos nuostaty.

46. Duomeny valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti savo teis¢ atlikti auditg / patikrinima,
privalo apie tai tinkamai i$ anksto rastu, ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny,
informuoti Duomeny tvarkytojg ir imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant iSvengti Duomeny
tvarkytojo veiklos sutrikdymo.

47. Salys susitaria, kad auditas / patikrinimas atlieckamas Duomeny valdytojo léSomis. Tuo
atveju, jeigu audito / patikrinimo rezultatai parodo, kad Duomeny tvarkytojas ir (arba) duomeny
tvarkymas neatitinka §io Susitarimo ir (arba) Europos duomeny apsaugos teisés nuostaty, Duomeny
tvarkytojas privalo savo léSomis per protingg terming iStaisyti audito / patikrinimo metu nustatytus
neatitikimus Sutarties ir §io Susitarimo nuostatoms ar kitus nustatytus su asmens duomeny tvarkymu
susijusius trikumus.

48. Duomeny tvarkytojas turi suteikti prieziiiros institucijoms, kurios pagal galiojancius
teisés aktus turi prieiga prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy prieziiiros institucijy vardu, prieiga prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy ar
atlikti kitus prieZitiros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys turi
kompetentingy priezitiros institucijy praSymu pateikti Siose Salygose nurodyta informacija, jskaitant
audity rezultatus.

XII SKYRIUS
SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KEITIMAS

49. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraS§ymo datos ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu
susijusius jsipareigojimus.



50. Susitarimas nutraukiamas, kai:

50.1. Salys susitaria nutraukti Sutartj;

50.2. viena i§ Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomenis;

50.3. tvarkyti duomenis nebéra biitina tam, kad biity pasiekti Susitarimu nustatyti tikslai.
ISnykus duomeny tvarkymo tikslui ir (ar) pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas informuoja Duomeny tvarkytoja ir inicijuoja Susitarimo nutraukima.

51. Duomeny valdytojas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Susitarimo galiojimg ir uzdrausti
Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti asmens duomenis, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo savo
Isipareigojimy, jtvirtinty Susitarime, jskaitant, bet neapsiribojant Duomeny valdytojo raSytiniy
(iskaitant elektronine forma) instrukcijy nesilaikymo arba nuolat pazeidzia savo jsipareigojimus pagal
Reglamenta.

52. Abi Salys turi teise inicijuoti Susitarimo keitima dél §iy priezaséiy: dél pasikeitusiy teisés
akty, Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodymy, rekomendacijy, patvirtinty standartiniy
sutarciy salygy, Europos duomeny apsaugos valdybos viesai paskelbty gairiy, nuomoniy, Europos
Komisijos patvirtinty standartiniy sutar¢iy salygy.

53. Visi Susitarimo pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie yra sudaryti rastu,
patvirtinti abiejy Saliy jgalioty atstovy parasais ir nepriestarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir
norminiams aktams.

54. Susitarimo sglygos galios visg laika, kol Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis,
kuriy atzvilgiu Duomeny valdytojas yra Duomeny valdytojas, ir kol vykdomi visi Susitarimo
reikalavimai.

55. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarciai
ir (arba) Susitarimui ir galioja neterminuotai.

XIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

56. Sio Susitarimo salygos, taip pat bet kokia 8io Susitarimo pagrindu Saliy gauta
informacija laikoma konfidencialia ir negali biiti atskleista, perleista ar panaudota kitais nei Sutarties
ar Susitarimo vykdymo tikslais be kitos Salies iSankstinio radytinio sutikimo. Duomeny valdytojas
isipareigoja Duomeny tvarkytojo audito / patikrinimo metu gauta ar kitokiu biidu suzinota
informacijg laikyti konfidencialia ir naudoti i§imtinai tik Sutarties ir §io Susitarimo vykdymo tikslais,
neperleisti ir kitaip neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims, uztikrinti, kad analogiSky
konfidencialumo reikalavimy laikytysi Duomeny valdytojo darbuotojai ir jgalioti auditoriai ar teiséti
atstovai. Siame punkte nurodyti konfidencialumo reikalavimai gali bati netaikomi, kai ta numato
Lietuvos Respublikos jstatymai, kiti galiojantys teisés aktai ar kompetentingy institucijy, jy pareigiiny
teisiski jpareigojimai.

57. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, saglygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

58. Jei pasikei¢ia Salies atstovas, nurodytas Susitarimo 2 priede, ir (arba) kiti atstovy
duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane§dama ne véliau kaip pries 5 kalendorines dienas.
Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Susitarimo sglygoms
arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

59. Sio Susitarimo vykdymui ir aiSkinimui taikomi Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktai, kurie yra tatkomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

60. Susitarimas sudaromas 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng abiem Salims. Abu
Susitarimo egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

61. Susitarimo neatskiriami priedai yra:

61.1. Asmens duomeny tvarkymo salygos (1 priedas);
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61.2. Informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus (2 priedas).

XIV SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas
Kauno miesto savivaldybés VSI Kauno miesto poliklinika direktorius
administracijos direktorius Paulius Kibisa

Tadas Metelionis

A. V. A. V.

(parasas) (parasas)
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2023 m. d.
susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo Nr.

1 priedas

ASMENS DUOMENU TVARKYMO SALYGOS
1. Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:

Vakcinos nuo erkinio encefalito su skiepijimo paslauga prekés aprasytos vakcinos nuo erkinio
encefalito su skiepijimo paslauga pirkimo sutartyje ir Sutarties 1 priede.

2. Duomeny tvarkytojo atlieckamo asmens duomeny tvarkymo pobidis ir tikslas yra:

Duomeny tvarkytojas atlieka Kauno miesto savivaldybés darbuotojy skiepijimqg vakcina nuo erkinio
encefalito ir isduoda uzpildytq skiepy pasq ar kortelg arba jraso informacijq apie atliktq skiepijimg
J darbuotojo turimgq skiepy pasq ar kortelg.

3. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo
pobiidziu):

Specialiy kategorijy (sveikatos) duomenimis.
4. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

Informacija apie asmenj (vardas, pavardé, asmens kodas, gyvemamoji vieta), informacija apie
asmens sveikatos biikle (jrasai asmens medicininéje knygeléje).

5. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjekty kategorijas:
Kauno miesto savivaldybés darbuotojai

6. Duomeny tvarkymo operacijy atlikimo vieta:

Lietuva

7. Duomeny tvarkymo operacijos, atlickamos Duomeny tvarkytojo:

Asmens duomeny rinkimas, jrasymas, rusiavimas, sisteminimas, saugojimas, adaptavimas ar
keitimas, iSgava, susipaZinimas, sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas,
iStrynimas ir sunaikinimas.

8. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis Duomenuy valdytojo vardu, kai
jsigalioja Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukmé:

Sutarties galiojimo trukmé
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2023 m. d.
susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo Nr.

2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENU TVARKYTOJUS

Igalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:
Isigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidzia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny
tvarkytojus:

Pavadinimas / vardas, Imonés Buveinés adresas / Asmens duomeny tvarkymo
pavardé kodas / gyvenamosios aprasymas
individualios vietos adresas
veiklos
pazymeéjimo
numeris arba
verslo
liudijimo
numeris

Isigaliojus Susitarimui, Duomeny valdytojas leidzia kitai Saliai Susitarimo 1 priedo 2 punkte
nurodytais tikslais pasitelkti Siame priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis
Susitarimo IV skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus
asmens duomeny tvarkymui kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Susitarimo 1 priedo 2 punkte, biitinas
rasSytinis Duomeny valdytojo leidimas.
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